Liberté « Bgatitd » Fraterntis
REPUBLIQUE FPRANCAISE

PREFET DU RHONE

Direction régionale de Penvironnement,
de 'aménagement et du logement
de Rhane-Alpes

Unité territoriale Rhone-Sadne

Cellule Police de I’'eau

ARRETE PREFECTORAL N°2014 B 18

AUTORISANT AU TITRE DE L'ARTICLE 1.214-3 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
LA COMMUNE DE SAINT CYR SUR LE RHONE A L’EXPLOITATION ET LA MISE EN
CONFORMITE DU SYSTEME DE COLLECTE DES EAUX USEES TRAITEES PAR LA
STATION D’EPURATION DES FAUX USEES DE L’AGGLOMERATION
D’ASSAINISSEMENT DE VIENNE (SYSTEPUR) A REVENTIN-VAUGRIS

Le Préfet de 1a Région Rhone-Alpes,

Préfet de la zone de Défense Sud-Est,

Préfet du Rhone,

Préfet Coordonnateur du Bassin Rhone-
Meéditerranée,

Officier de la Légion d’honneur,

Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU la directive 91/271/CE du 21 mai 1991 relative au traitement des caux urbaines résiduaires (ERUY;

VU la directive 2000/60/CE du Parlement Furopéen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domaine de ’eau (DCE) ;

VU la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 concernant la pollution causée par certaines substances
dangereuses déversées dans e milieu aquatique de la Communauié ;

VU la directive 2008/105/CE du 16 décembre 2008 établissant les normes de qualité environnementale dans
le domaine de 1’eau ;

VU le code de environnement et notamment ses articles 1L.211-1, L.214-1 4 L.214-6 et R.214-1 3 R.214-56
relatifs aux procédures d’autorisation ;
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VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de la santé publique ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE RMC) du bassin Rhone
Meéditerranée approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 20 décembre 2009 ;

VU le décret n°2004-490 en date du 03 juin 2004, relatif aux procédures administratives et financiéres en
mati¢re d’archéologie préventive ;

VU Tarrété du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 et I’arrété du 30 juin
2005, relatifs au programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines
substances dangereuses ;

VU Parrété du 9 aolit 2006 relatif aux niveaux a prendre en compte lors d*une analyse de rejets dans les eaux
de surface ;

VU larrété ministériel du 22 juin 2007 relatif & la collecte et au traitement des eaux usées des
agglomérations d’assainissement ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité et aux
dispositifs d’assainissement non collectifs recevant une charge brute de pollution organique supérieure 4 1,2
kg/j de DBOS ;

VU Parrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets ;

VU Darrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de ’état écologique, de
I’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10,
R.212-11 et R, 212-18 du code de ’environnement ;

VU larrété ministériel du 09 février 2010 portant révision des zones sensibles dans le bassin Rhéne-
Mediterranée ;

VU la circulaire du 29 septembre 2010, du Ministére de 1’Ecologie, de I’Energie, du Développement Durable
et de la Mer, relative & la surveillance de la présence de certains micro-polluants dans les eaux rejetées au
milieu naturel par les stations de traitement des eaux usées ;

VU I"arété prefectoral n°92-5670 du 16 novembre 1992, déclaration d’utilité publque des travaux relatifs a
la construction de la station d’¢puration de la ville de Vienne, autorisation de rejet des effluents dans le
Rhobne ;
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VU Parrété prefectoral de mise en demeure n°2008-00189 du 09 janvier 2008 concernant le systéme
d’assainissement de ’agglomération de Vienne, sous maitrise d’ouvrage du SYSTEPUR ;

VU le schéma directeur d’assainissement de I’agglomération d’assainissement de Vienne de 2009 & 2011,
objet d'un groupement de commande des 10 maftres d’ouvrage ;

VU le dossier de la demande d’autorisation au titre de ’article L. 214-3 du code de I’environnement déposé
en date du 29 mai 2012 et jugé complet et régulier le 06 mai 2013, enregistrée dans Cascade sous le
n°® 38-2012-00154 et relatif & 1’extension et la réhabilitation de la station de traitement des eaux usées du
SYSTEPUR ¢t la mise en conformité du systéme de collecte des caux usées de 1’agglomération
d’assainissement de Vienne, présentée conjointement et solidairement par :

le syndicat mixte pour 1I'Exploitation de la Station d’Epuration de 1I’Agglomération Viennoise
(SYSTEPUR), représenté par Monsieur Bernard LINAGE, Président,

+ la commune d'Ampuis, représentée par Monsieur Gérard BANCHET, Maire,

+ la commune de Diémoz, représentée par Monsieur Christian REY, Maire,

+ la commune de Saint Cyr sur le Rhone, représentée par Monsieur Georges RIVOIRON, Maire,

+ lacommune de Saint Georges d'Esperanche, représentée par Monsieur Camille LASALLE, Maire,
+ la commune de Sainte Colombe, représentée par Monsieur André MASSE, Maire,

+ la commune de Tupin et Semons, représentée par Monsieur Pascal GERIN, Maire,

+ la communauté d'agglomération du Pays Viennois, représentée par Monsieur Christian
TROUILLER, Président,

+ le syndicat Plaine Lafayette, représenté par Monsieur Christian REY, Président ;

+ le syndicat mixte intercommunal Rhéne Gier, représenté par Monsieur André MASSE, Président ;

VU larrété préfectoral n°2012-006-0015 du 06/01/2012, portant sur la surveillance complémentaire du
systeme de traitement de I’agglomération d’assainissement de Vienne ;

VU I'avis de |"autorité environnementale en date du 10 juin 2013 ;

VU Parrét¢ préfectoral n°2013157-0009 du 06 juin 2013 prescrivant ouverture de ’enquéte publique du
premier juillet 2013 au 2 aofit 2013, sur le territoire des communes de :

pour le département de Ilsére: Chonas’Amballan, Chuzelles, Les Cétes d’Arey, Diémoz,
Estrablin, EyzinPinet, Jardin, Luzinay, Moidieu Détourbe, Oytier Saint Oblas, Pont Bvéque,
Reventin Vaugris, Saint Georges d’Epéranche, Saint Sorlin de Vienne, Septéme, Serpaize, Seyssuel,
Villette de Vienne, Vienne,

« pour le département du Rhoéne: Ampuis, Saint Cyrsur Rhone, Saint Romain en Gal,
Sainte Colombe, Tupin et Semons ;

VU le rapport et les conclusions du Commissaire-enquéteur déposés le 2 septembre 2013 ;
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VU les délibérations des conseils municipaux des communes de :
+ Villette de Vienne, en date du 05 juillet 2013,
+  Ogytier Saint Oblas, en date du 05 juillet 2013,
+  Moidieu Détourbe, en date du 12 juillet 2013 ;

VU I"avis de la délégation départementale de I’ Agence régionale de santé (ARS) en Isére en date du 11 juin
2013 ;

VU l’avis de la direction régionale de Vienne de la Compagnie Nationale du Rhéne (CNR) en date du 05
juillet 2013 ;

VU P’avis de la direction régionale des affaires culturelles de la région Rhéne-Alpes en date du 28 mai 2013 ;
VU I"avis de la direction départementale des territoires du Rhone en date du 29 mai 2013 ;

VU I"avis de la direction départementale des territoires de I'Isére en date du 6 mai 2013 ;

VU l’arrété préfectoral n°2013333-0090 du 29 novembre 2013 portant prorogation du délai de la décision
administrative ;

VU le rapport rédigé par le service police de I'eau de la direction régionale de I’environnement, de
I’aménagement et logement en date du 5 novembre 2013 ;

VU D’avis du Conseil Départemental de I’Envirornement et des Risques Sanitaires et Technologique de
IIsére en date du 28 novembre 2013 ;

VU l’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologique du
Rhdne en date du 28 novembre 2013 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé au demandeur en date du 6 décembre 2013 ;
VU les réponses formulées par le demandeur et regues le 20 décembre 2013 ;

CONSIDERANT que le projet proposé, en augmentant la capacité de la station de traitement des eaux
usées, en améliorant le fonctionnement en temps de pluie du systéme d’assainissement, permet de répondre
aux exigences issues de la directive « caux résiduaires urbaines » et de Uarrété préfectoral de mise en
demeure précité ;
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CONSIDERANT qu’il est nécessaire de préciser, pour cette partie du systéme de collecte les prescriptions
imposées par ’arrété du 22 juin 2007 précité ;

CONSIDERANT que pour rendre le projet compatible avec les intéréts mentionnés 4 ’article L. 211-1 du
code de I’environnement, il y a lieu de fixer des prescriptions spécifiques concernant la réalisation des
travaux, le fonctionnement et [’exploitation des ouvrages du systéme de collecte des eaux usées;

CONSIDERANT que, au-deld des obligations issues de la directive « Eaux Résiduaires Urbaines », les
équipements prévus s’inscrivent dans les objectifs de la directive Cadre sur I’'Eau en améliorant les
performances de la collecte et du traitement des eaux usées et, participent ainsi 4 I’atteinte du bon potentiel
des masses d’eau concernées ;

CONSIDERANT que la présente opération s’inscrit dans la procédure globale de mise en conformité du
systéme de fraitement et de collecte des eaux usées de I’'agglomération d’assainissement de Vienne, que le
dimensionnement du systéme de collecte ainsi que le dimensionnement final de la station d’épuration sont de
125 000 EH et qu'ils traitent et acheminent une charge de pollution journaliére de 7 500 kg/j de DBOS5 avec
un débit de référence de 27 768 m® par jour ;

CONSIDERANT que Ia présente opération appattient a un programme de travaux global consistant en une
mise en conformité du systeme de d’assainissement de ’agglomération d’assainissement de Vienne ;

Sur proposition de la directrice régionale de P’environnement, de I’aménagement et du logement de
Rhéne-Alpes ;

ARRETE

Titre I : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 ;: Ohjet de Pautorisation

Sur les zones relevant de sa compétence en assainissement collectif, la commune de Saint Cyr sur le Rhéne,
representée par son Maire, Monsieur Georges RIVOIRON, dénommé ci-aprés « le permissionnaire », est
autoris€e a I’exploitation et la mise en conformité du systéme de collecte des eaux usées traitées par la station
d’épuration des eaux usées de [’agglomération d’assainissement de vienne (Systepur) & Reventin-Vaugris,
sous réserve des prescriptions énoncées dans les articles qui suivent.

Article 1.1 : Nature de 'opération autorisée
Sur [e domaine de compétence de la commune de Saint Cyr sur le Rhéne, "opération consiste 4 :

+ régulariser les DO suivants présentés en annexe 1 du présent arrété: TP PR Mont Lis, DO 1
(CYRI100) de la commune de Saint Cyr sur le Rhéne ;

+  réhebiliter des collecteurs ;
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Article 1.2 : Nomenclature
Les rubriques définies au tableau de Darticle R.214-1 du code de ’environnement concernées par cette
opération sont les suivantes :

2.1.2.0

o

Déversoirs d’orage situés sur un systéme de collecte des
eaux usées destiné & collecter un flux polluant journalier
1. Supérieure 4 600 kg de DBOS5 (A).

2. Supérieur a 12 kg de DBOS5, mais inférieur ou égal &
600 kg de DBOS (D).

Capacité nominale du systéme
de collecte 7 500 kg/j de DBQOS5
— Autorisation

1.1.1.0

Sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d’ouvrage souterrain, non destiné a un
usage domestique, exéeuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d’eaux souterraines ou en vue d’effectuer un
prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y  compris dans les  nappes
d’accompagnement de cours d’eau (D).

Des prélévements temporaires
d’cau de nappe sont possibles
pendant les travaux

— Déclaration

1.2.1.0

A Texception des prélévements faisant ’objet d’une
convention avec lattributaire du débit affecté prévu par
Iarticle 1.214-9, prélévements et installations et ouvrages
permettant le prélévement, y compris par dérivation, dans
un cours d’eau, dans sa nappe d’accompagnement ou dans
un plan d’eau ou canal alimenté par ce cours d’eau ou
cette nappe :

1° D’une capacité totale maximale supérieure ou égale 3 1
000 m3/h ou a 5 % du débit du cours d’eau ou, a défaut,
du débit global d’alimentation du canal ou du plan d’eau
(A)

2° D’une capacité totale maximale comprise entre 400 et
1 000 m3/h ou entre 2 et 5 % du débit du cours d’eau ou, a
défaut, du débit global d’alimentation du canal ou du plan
d’eau (D).

En cas de pompage de nappe, les
débits seront compris entre 400
et 1 000 m3/h

— Déclaration

Article 2 ; Caractéristigues des ouvrages du systéme de collecte des eaux usées

Article 2.1 : Les ouvrages du systéme de collecte

2.1.1 Localisation des ouvrages
La localisation des déversoirs d’orages est conforme au plan de situation joint en annexe 2 du présent arrété.

2.1.2 Charges et débit de référence
La charge maximale autorisée, relative & chaque déversoir d’orage, est la suivante ;
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Saint Cyr sur le Rhéne  [DO1 (CYR100) 200 Strictement inférieure &
12

Saint Cyr sur le Rhone TP PR Mont Lis 200 Strictement inférieure 2
12

2.1.3 Caractéristiques techniques des ouvrages
Les caractéristiques de chaque DO sont conformes aux fiches techniques jointes en annexe 2 du présent
arrété,

2.1.4 Rejets
La localisation des points de rejet des déversoirs d’orage autorisés par le présent arrété est conforme &
I’annexe 2 du présent arrété.

Les milieux récepteurs de chacun d’entre eux sont respectivement ceux énumérés dans le tableau en annexe
1 du présent arrété.

Titre IT : PRESCRIPTIONS RELATIVES A I’EAU ET AUX MILIEUX NATURELS

Ariticle 3 : Prescriptions spéceifigues

Le permissionnaire s’engage a respecter les mesures décrites dans le dossier de demande d’autorisation. Si
ces mesures ne sont pas mises en ceuvre par ses propres moyens, il en vérifiera "exécution par le maftre
d’ceuvre. Il en tiendra trace pour répondre aux exigences du contrdle par le service police de ’eau.

Article 3.1 : Prescriptions avant le démarrage des travaux

Le calendrier et le plan de phasage des travaux sont mis a jour 4 minima en début et fin de chaque phase
identifiée a I’annexe3 du présent arrété. Ces mises 4 jour font I'objet d’une information du service police de
I’eau dans le mois suivant la mise & jour et avant le début des travaux.

Le permissionnaire transmet & la Compagnie Nationale du Rhéne (CNR) pour validation les avant-projets
des aménagements affectant les dépendances concédées avant chaque phase identifiée 4 I'article Annexe3 du
présent arrété,

Le permissionnaire met en place les mesures permettant la réalisation d’une synthése reprenant:

+ les ¢léments significatifs des études géotechniques et hydrogéologiques effectuées contenant 4
minima le suivi significatif de la position de la ou des premiéres nappes au droit du projet ;

«  T’analyse des risques liés aux travaux et a I’exploitation des infrastructures en lien avec le transpott
de marchandises dangereuses, plus particuliérement via des canalisations souterraines ;

« les éventuelles autorisations de rejet au réseau nécessaires associées aux pompages en phase
travaux. ,;

+ dans le cas ou des rejets au milieu naturel associés & d'éventuels pompages effectués en phase
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travaux sont envisages, la localisation du rejet ainsi que le milieu récepteur.

« Tlanalyse des éventuelles modifications environnementales significative par rapport au contexte
définit dans I'étude d'impact initiale ;

+ la nature et la localisation des éventuels pluviometres et points d'autosurveillance & mettre en place
sur le domaine de compétence du permissionnaire ;

» la définition du débit de référence relatif & chaque déversoir d’orage autorisé par le présent arrété.

Cette synthese analyse la compatibilité du projet avec le document d’urbanisme en vigueur sur la commune
concernee et est fransmise au service police de 1’eau, trois mois avant le début des travaux.

Le permissionnaire ou son mandataire informe huit jours 4 [’avance le service de police de I’eau de la date de
commencement des fravaux.,

Article 3.2 : prescriptions en phase travaux

Les travaux sont réalisés en une phase dans un délai de 8 ans. Ces travaux s’inscrivent dans un programme
de travaux 4 réaliser & I’horizon du dimensionnement du systéme de traitement des eaux usées, soit 2030, tels
que défini en Annexe 3 du présent arrété.

Dans cette phase, le programme de déconnexion des mauvais branchements dans les réseaux séparatifs de Ia
commune de Saint-Cyr-sur-le-Rhéne est réalisé.

Lors des travaux, le pompage rendu nécessaire par la présence de la nappe d'accompagnement du cours d'eau
ne dépasse pas le débit horaire de 1 000 m*h. L'eau pompée est restituée au milieu naturel. Le volume
journalier rejeté dans les eaux douces superficielles est inférieur 4 2 000 m*/j ou a 5% du débit moyen
interannuel du cours d’cau. Un compteur volumétrique est mis en place sur le dispositif de pompage. Les
flux et les concentrations rejetés ne dépassent pas les scuils R1 définis 4 Iarrété du 9 aoft 2006 relatif aux
niveaux a prendre en compte lors d’une analyse de rejets dans les eaux de surface,

Les déblais produits lors de la réalisation des ouvrages sont évacués vers des filidres de traitement adéquates
par l'entreprise en charge des travaus.

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, I'entreprise en charge des travaux est tenue d’en
informer expressément la Direction Régionale des Affaires Culturelles de la région Rhone-Alpes,

Les rejets au milieu récepteur d’eaux brutes du réseau de collecte lors des phases de raccordement est interdit
par temps sec en période d’étiage du cours d’eau.

Le permissionnaire ou son mandataire informe le service de police de I’cau sur la date de mise en service des
différents ouvrages dans un délal maximum d’un mois suivant leur date de mise en service,

Les agents des autorités de contrdle, notamment la police de [’eau ont libre acces au chantier pour surveiller
les travaux.

Le permissionnaire ou son mandataire fournit au service de police de ’eau un plan de récolement des
ouvrages ainsi que les descriptifs techniques correspondants dans un délai de 3 mois aprés la date de
réception de chaque phase de travaux identifiées dans l'article du présent arrété.
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Article 3.3 : prescriptions relatives aux installations et ouvrages

3.3.1 Conception — réalisation — exploitation
Ouvrages du réseau

Les ouvrages de collecte doivent &tre congus, réalisés, entretenus et exploités de maniére 4 éviter les fuites,
les apports d’eaux claires parasites et & acheminer au systdme de traitement les flux correspondants 3 son
débit de référence. Tous les ouvrages de collecte (déversoir d’orage, poste de relévement) doivent permettre
le transit de la totalité des eftluents collectés pour la pluie d’occurrence mensuelle. Aucun déversement au
milieu naturel n’est permis par temps sec hors conditions exceptionnelles telles que définies 3 1’article 6 du
présent arréte.

Les déversoirs d’orage ou assimilés (postes de relévement) du systéme de collecte sont congus et
dimensionnés de maniére & empécher tout déversement par temps sec, 3 éviter tout déversement pour des
débits inférieurs au débit induit par un événement pluvieux d’occurrence mensuelle.

Le systéme de collecte est régulidrement entretenu.

Rejets

Tout rejet aux milieux naturels d’objet flottant en cas de déversement dans les conditions habituelles de
fonctionnement est interdit. Les rejets sont congus pour éviter Iérosion au point de déversement et pour
limiter la pollution des eaux réceptrices.

Le dispositil de rejet des déversoirs d’orage et de trop-pleins des postes de relévement est aménagé de
maniére & réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur et aux usages en aval de
celui-ci. Il permet une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur, sans entraver 1’écoulement du
cours d’eau ni retenir les corps flottants. Le site du rejet est aménagé et entretenu (notamment par
débroussaillage), afin de permettre un accds aisé par le service de la police de ’ean.

Le nombre déversement au milieu naturel d'cau brute est au maximum de 12 par an.

Un plan des ouvrages est établi par le permissionnaire ou son délégataire. Il est daté et mis a jour au
minimum annuellement et notamment aprés chaque modification notable, ¥l comprend notamment :

» les réseaux selon leur nature,
+ D’ensemble des ouvrages et leurs équipements,
« les points de rejets dans les cours d’eau,

+ les points de mesure de débit et de prélévements d’échantillon (canaux de mesure, échantillonneurs,
débitmeétres...),

Il est tenu & la disposition du service de police de I’eau et des services d’incendie et de secours. Un plan de
récolement est remis & la police des eaux dans les trois mois qui suivent la réalisation des travaux.

3.3.2 Raccordements

Les réseaux d’caux pluviales des systémes séparatifs ne doivent pas étre raccordés au réseau des eaux usées
du systéme de collecte, sauf justification expresse du permissionnaire ou son mandataire et & condition que le
dimensionnement du réseau d’assainissement et du systéme de traitement des eaux usées le permettent. Au
vu dune ¢tude, le permissionnaire ou son mandataire peut accepter de traiter des effluents non domestiques
autres que ceux prévus dans le dossier initial dans la limite de la capacité nominale de la station d’épuration
de ’agglomération d’assainissement de Vienne.

Conformément & l'article L. 1331-10 du code de la santé publique, une autorisation de raccordement an
réseau public est délivrée par la collectivité a laquelle appartient le réseau, pour chaque raccordement d'eaux
résiduaires non domestiques traitées par le systéme de traitement des eaux usées de 1'agglomération
d’assainissement de Vienne. Ces autorisations de raccordement ainsi que leur modification, sont transmises
au service de police de I'cau. Elles précisent les limites de qualité des effluents, les débits, les flux maxima
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rejetés au réseau de collecte et les controles réalisés le cas échéant.

Ces cffluents ne doivent pas contenir les substances figurant 4 I'annexe V de l'arrété ministériel du 22 juin
2007, dans les concentrations susceptibles de conduire 4 une concentration dans les boues issues du
traitement ou dans le milieu récepteur supérieure & celles qui sont fixées réglementairement. Si néanmoins
une ou plusieurs de ces substances parviennent au systéme de traitement des eaux usées en quantité
entrainant un dépassement de ces concentrations, le ‘permissionnaire ou son mandataire du réseau
d'assainissement procéde immédiatement a des investigations sur le réseau de collecte et, en particulier, au
niveau des principaux déversements d'eaux usées non domestiques dans ce réseau, en vue d'en déterminer
l'origine. Des l'identification de cette origine, l'autorité qui délivre les autorisations de déversement d'eaux
usces non domestiques en application des dispositions de l'article L. 1331-10 du code de 1a santé publique,
doit prendre les mesures nécessaires pour faire cesser la pollution, sans préjudice des sanctions qui peuvent
étre prononcées en application des articles R. 216-12 et L. 173-1 4 L.173-4 du code de l'environnement et de
l'article 1..1337-2 du code de la santé publique.

Des investigations du méme type sont réalisées et les mémes mesures sont prises lorsque ces substances se
trouvent dans les boues produites par la station d'épuration & des niveaux de concentration qui rendent
impossibles 1a valorisation ou le recyclage de ces boues.

Les matieres solides, liquides ou gazeuses, y compris les matiéres de vidange, ainsi que les déchets (boues,
refus de dégrillage, sables, graisses...) ne doivent pas étre déversés dans le réseau d'assainissement. Tls sont
éliminés dans une filiére adéquate conformément 2 la réglementation en vigueur.

3.3.3 Contréle de la qualité d'exécution
Le permissionnaire ou son mandataire vérifie que les ouvrages de collecte ont été réalisés conformément aux
régles de 1'art.

Les ouvrages de collecte font l'objet d'une procédure de réception réalisée par un opérateur accrédité
conformément a l'article 7 de l'arrété du 22 juin 2007. Le procés-verbal de cette réception est adressé par le
permissionnaire ou son mandataire 4 l'entreprise chargée des travaux, au service de police de l'eau et a
l'agence de l'eau dans un délai de 3 mois suivant Ia réception des travaux.

3.3.4 Prescriptions relatives aux sous-produits
Dispositions générales

Le permigsionnaire ou son mandataire, prend toutes dispositions nécessaires dans la conception et
I’exploitation du résean pour assurer une bonne gestion des déchets (boues, flottants, sables, refus de
dégrillage...), qui sont éliminés selon une filidre conforme & la réglementation, Ces déchets sont éliminés
dans des installations réglementaires permettant d’assurer la protection de I’environnement.

Les déchets totalement ou partiellement valorisables sont, dans la mesure du possible, valorisés, selon leur
nature, par des filicres de traitement agrées dans des conditions conformes & la 1égislation.

La destination des déchets et tout changement de type de traitement ou d’élimination de ces déchets sont
signalés au service de police de ’eau, dés que le maftre d’ouvrage ou 1’exploitant en a connaissance.

3.3.5 Hygiéne et sécurité

Les ouvrages sont construits, équipés et exploités conformément 4 la réglementation en vigueur (code civil et
code du travail). Outre les prescriptions réglementaires concernant la protection contre 1’incendie et la
sécurité des travailleurs, ainsi que celles relatives 4 I’environnement et celles relatives aux réactifs, ils sont
congus et réalisés pour limiter au maximum les risques d’accident et les nuisances pour le personnel. Le

nombre d’agents est adapté en fonction des opérations a réaliser. Un préposé n’est jamais seul pour les
interventions sur les bassins.
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3.3.6 Aménagement des abords
Les voiries d’accés sont congues de maniére 4 faciliter la circulation et la manceuvre des véhicules..

3.3.7 Prescriptions relatives a P’entreticn des équipements et des ouvrages

Les ouvrages et équipements, notamment ceux concourants & la protection de 1’environnement, qui sont
susceptibles de créer des pollutions et des nuisances sont entretenus régulidrement et sont exploités de
maniére 4 minimiser la quantit¢ totale de matieres polluantes déversées dans tous les modes de
fonctionnement.

Des mesures sont mises en ceuvre afin de prévenir toute dégradation des niveaux de rejet pendant les
opérations de maintenance et d’entretien des ouvrages.

Article 4 : Movens d’analyses. de surveillance, de contrle du systéme de traitement

Article 4.1 : Dispositions générales

4.1.1 Dispositif d’autosurveillance du systéme de collecte

Conformément & 1’arrété ministériel du 22 juin 2007, en application de l’article L. 214-8 du code de
I’environnement et de I’article R. 2224-15 du code général de collectivités territoriales, le maitre d’ouvrage
du réseau de collecte met en place une surveillance des systémes de collecte des eaux usées en vue d’en
maintenir et d’en vérifier I’efficacité :

+  les déversoirs d’orage et dérivations éventuelles situés sur un trongon destiné 4 collecter une charge
brute de pollution organique par temps sec supérieure 120 kg/j de DBOS et inférieure ou égale a
600 kg/j de DBOS font I’objet dune surveillance permettant d’estimer les périodes de déversement
et les débits rejetés,

» les déversoirs d’orage et dérivations éventuelles situés sur un trongon destiné a collecter une charge
brute de pollution organique par temps sec supérieure a 600 kg/j de DBOS5 font 1’objet d’une
surveillance, permettant de mesurer en continu le débit et d’estimer la charge polluante (MES, DCO)
déversée par temps de pluie ou par temps sec.

Le tableau, annexe n°l du présent arrété, liste estimation des charges brutes collectées ainsi que la
classification et la surveillance & mettre en ceuvre au regard de Iarrété du 22 juin 2007.

Le permissionnaire ou son mandataire ne dispose pas de déversoirs concernés par [’autosurveillance.
Article 4.2 : Contréles inopinés

Le service de police de 1’eau peut procéder & des contrbles inopinés du respect des preseriptions du présent
arrété,

Le service de police de ’eau se réserve le droit de pratiquer ou de demander en tant que de besoins des
vérifications inopinées complémentaires, notamment en cas de présomption d’infraction aux lois et
réglements en vigueur ou de non-conformité aux dispositions de la présente autorisation.

Article 5 ;: Informations et transmissions oblisatoires

Article 5.1 : Transmissions préalables

5.1.1 Périodes d’entretien

Le permissionnaire ou son mandataire informe le service de police de 1’eau au moins 1 mois 4 ’avance des
périodes d’entretien et de réparations prévisibles de 'installation et de la nature des opérations susceptibles
d’avoir un impact sur la qualité des caux. Les caractéristiques des déversements (flux, charge) pendant cette
période et les mesures prises pour en réduire 'impact sur le milieu récepteur lui sont précisées. Le service de
police de I'eau peut, si nécessaire, demander le report de ces opérations ou prescrire des mesures visant & en
réduire les effets.
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Article 5.2 : Transmissions immédiates

5.2.1 Incident grave - Accident

Tout incident grave ou accident de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 1’article I. 211-1 du code
de I’environnement est immédiatement signalé au préfet ainsi qu’au service de police de [’eau. L exploitant
remet, dans un délai de deux mois & compter de l'incident, un rapport précisant les causes et les
circonstances de 1’accident ainsi que les mesures mises en wuvre et envisagées pour éviter son
renouvellement au service police de [’eau.

Tout événement (déversements, opération d’entretien) & partir du réseau de collecte, notamment des postes
de relevement et des déversoirs d’orage, impactant le fonctionnement du systéme de fraitement des eaux
usées doit étre signalé sans délais au service de police de 1'eau, au gestionnaire des réseaux en aval et au
gestionnaire du systéme de traitement, avec les éléments d’information sur les dispositions prises pour en
minimiser les impacts et les délais de dépannage.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
Pactivité ou de l'exéeution des travaux et de 'aménagement.

Article 5.3 : Transmissions mensuelles des bilans

Le permissionnaire ou son plandataire assure la transmission, des résultats (quantité — qualité —
commentaires) de surveillance du réseau de collecte des eaux usées produits, validés. Il transmet au
gestionnaire du systéme de traitement des eaux usées dans le mois M+1, les résultats des mesures
de surveillance du mois M sur le réseau de collecte des eaux usées de son domaine de compétence,

Ces transmissions sont faites sous format informatique d’échange de données « SANDRE ».
Ces transmissions doivent comporter :

» les résultats des points réglementaires d’autosurveillance éventuels observés durant la
periode considérée concernant 1’ensemble des paramétres caractérisant les eaux usées et le
rejet,

+ les dates de prélévements et de mesures,

+ la quantité mensuelle des sous-produits de curage et de décantation du réseau de collecte de
I’agglomération d’assainissement (matiéres séches) ainsi que leur destination,

« les résulfats concernant les mesures de surveillance sur les raccordements d’effluents non
domestiques dans le réseau d’assainissement.

Article 5.4 : Transmissions annuelles

Le permissionnaire ou son mandataire doit transmettre ;

» au plus tard le Ter mars de I’année N+1 au service de police de I'eau et a I’agence de I’eau un bilan
annuel de la surveillance du réseau de I’année N, comportant : une syntheése du registre transmis sous
format informatique d’échange de données « SANDRE », reprenant les points suivants:

+  les dates de prélévement, les débits et le résultat des mesures,
+  les quantités de sous-produits (sables, refus de dégrillage,...) et leur destination,

«  Pénergie consommée,
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+ lebilan de ia surveillance RSDE éventuels dans les rejets unitaires par temps de pluie,

»  les incidents survenus,

+ la synthése des résultats d’analyses des rejets autres que domestiques collectés par le réseau,
+  un rapport justifiant la qualité ef la fiabilité de I’éventuel dispositif de surveillance mis en place,

+  tout élément utile & ’analyse et 4 I"interprétation : ces résultats sont corrélés avec les performances
du systéme d’assainissement (réseau et station d’épuration),

Le permissionnaire ou son mandataire transmet les données de surveillance du réseau au maitre d’ouvrage ou
I’exploitant du systéme de traitement des eaux usées. Le permissionnaire produit annuellement un bilan des
raccordements, des contréles effectués. Les résultats de la surveillance des établissements non-domestiques
raccordés au réseau de collecte sont joint au bilan annuel. Il produit I’analyse et les commentaires des
données du réseau de collecte au bilan annuel de surveillance chaque fin d’année calendaire et le transmet au
service de police de 1’ean et & 1’agence de 1’eau au plus tard le ler mars de I’année N+1.

Article 6 : Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

Le permissionnaire ou son mandataire doivent pouvoir justifier & tout moment des dispositions prises pour
s’assurer de la bonne marche de I’installation et assurer un niveau de fiabilité du systéme d’assainissement
compatible avec le présent arrété,

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le permissionnaire ou son mandataire doit prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I’incident ou de 'accident,
pour €valuer ses conséquences et y remédier. Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou
dommages qui seraient la conséquence de 1’activité ou de I’exécution des travaux et de I’aménagement du
systéme de traitement des eaux usées,

Le permissionnaire ou son mandataire met en ceuvre tous les moyens pour que ces dysfonctionnements
soient trés limités dans e temps. Le personnel d’exploitation doit avoir recu une formation adéquate Jui
permetiant de réagir dans toutes les situations de fonctionnement. Les effluents peuvent étre partiellement ou
pas collectés pendant les périodes d’entretien et de réparation prévisibles. A cet effet, I’exploitant tient & jour
un manuel d’entretien mentionnant :

+ les incidents, pannes et défauts de matériels recensés et les mesures prises pour y remédier,
«  les procédures a observer par le personnel de maintenance,
+ un calendrier prévisionnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte.

Le permissionnaire ou son mandataire doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres
consommables et d’¢léments d’équipements utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer
la protection de I’environnement et lutter contre un sinistre éventuel.

Des dispositions de surveillance renforcée sont prises par le permissionnaire ou son mandataire, lors de
circonstances particuliéres pendant lesquelles 1’exploitant ne peut pas assurer la collecte de 1’ensemble des
cffluents. Il en est ainsi dans les circonstances exceptionnelles (inondation, séisme, panne, rejet accidentel,
etc.) et en cas d’accident ou d’incident sur la station d’épuration ou sur le systéme de collecte. L’exploitant
doit alors estimer journellement le flux de matiéres polluantes rejetées au milieu dans ces circonstances.
Cette évaluation porte par des mesures journalidres au minimum sur le débit, la DCO, les MES, ’azote
ammoniacal aux points de rejet, et I’impact sur le milieu récepteur et ses usages.

Article 7 ;: Prescriptions relatives aux nuisances

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre &
I’origine de nuisances susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
géne pour sa tranquillité.
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Article 7.1 : Prévention des nuisances sonores

En application de 1’article R1334-33 du code de la Santé Publique inséré par le Décret n° 2006-1099 du 31
aoQt 2000 qui vise & protéger la population, les valeurs limites de 1’émergence au droit des tiers sont de 5
dB(A) en période diume et de 3 dB(A) en période nocturne (de 22h 4 7 h), valeurs auxquelles s’ajoute un
terme correctif en dB(A) en fonction de la durée cumulée d’apparition du bruit particulier.

Le niveau soniore & I'intérieur des locaux doit respecter la 1égislation en vigueur,  savoir le niveau maximum
de bruit dans les locaux ot les travailleurs sont appelés & intervenir réguliérement est limité & 87 dB(A). Si

des dépassements occasionnels de ce seuil sont prévisibles, des protections individuelles sont mises &
disposition.

Article 7.2 :

Article 7.3 : Prévention des odeurs
L’¢émission d’odeurs provenant des ouvrages du réseau de collecte des eaux usées et des installations annexes
(stockage de sous-produits, déchets...) ne doivent pas constituer une source de nuisances.

Titre II1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 8 : Durée de I'autorisation

La présente autorisation est accordée sans limite de délai.

Article 9 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées, installées et
exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation et aux prescriptions du
présent arrété sans préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, 3 la réalisation des travaux
ou 4 ’'aménagement en résultant, & I"exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre portée, avant sa réalisation a la
connaissance du préfet, conformément aux dispositions de I’article R. 214-18 du code de I’environnement.

Article 10 : Caractére de 'autorisation

L’autorisation est accordée 4 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de F'Etat exercant ses
pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, l'administration pourra pronencer la
déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures nécessaires pour faire disparaftre aux frais du
permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans lintérét de
l'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des dispositions pénales
relatives aux contraventions au code de l'environnement,

I en est de méme dans le cas ou, aprés s'éire conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite ['état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou g'il
ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 11 : Remise en état des lienx

S1 le permissionnaire soubaite cesser 1’exploitation des ouvrages et des installations avant 1’échéance de la
présente autorisation, il en informe le Préfet et fait parvenir un projet de remise en état des lieux avec les
éléments de nature 3 justifier celui-ci.
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Article 12 : Aceés aux installations

Les personnes étrangeéres 4 1’exploitation des ouvrages n'ont pas libre accés aux ouvrages. L’interdiction
d’accés au public est clairement signalée.

Les agents mentionnés & I’article L.216-3 du code de I'environnement notamment ceux chargés de la police
de l'eau et des milieux aquatiques ou leurs mandataires ont libre accés aux installations, ouvrages, travaux ou
activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de l'environnement. Ils
peuvent demander communication de toute piéce utile au contrble de la bonne exécution du présent arréts.

Article 13 ; Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 14 : Sanctions
Toute infraction aux dispositions du présent arrété reléve des articles R. 216-12 et L. 173-1 4 L. 173-4 du

code de 'environnement.

Ariticle 15 ; Autres réslementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 16 : Publication et information des tiers

Un avis au public fajsant connaftre les termes de la présente autorisation est publié 4 la diligence des services
de la Direction Départementale des Territoires du Rhéne(DDT) aux frais du demandeur, en caractéres
apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département du Rhéne.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise est affiché pendant une durée minimale
d’un mois dans la mairle des communes de Reventin-Vaugris, d'Ampuis, de Diémoz, de
Saint Cyr sur le Rhéne, de Saint Georges d'Esperanche, de Sainte Colombe, de Tupin et Semons et de
Vienne,

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation, comprenant I'avis de 'autorité compétente en
matiére d’environnement, est mis 4 la disposition du public pour information & la DDT du Rhéne,
ainsi qu’a la mairie de Saint Cyr sur le Rhéne pendant deux mois & compter de la publication de
l'arrété d'autorisation.

La présente autorisation est a la disposition du public sur le site internet des services de I'Etat dans
le Rhéne pendant une durée d’au moins 1 an.

Cet acte est publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhéne.
Une copie du présent arrété est envoyé, pour information :
» al'Agence Régionale de Santé — Délégation Territoriale de Rhéne-Alpes,
+ ala Direction Départementale des Territoires de I'Isére,
- ala Direction Départementale des Territoires du Rhéne,
» al'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques de 1'Tsére,
+ 4 l'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques du Rhéne,
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- al'Agence de I'Eau,

« au Conseil Général (SATESE),

+ 4 la Direction territoriale Rhéne Sabne de Voie Navigable de France,
+ alaDREAL Rhéne-Alpes, Unité territoriale Rhéne-Sadne.

Article 17 : Voies et délais de recours

La presente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Lyon a
compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois par le
permissionnaire et dans un délai de un an par les tiers dans les conditions des articles L. 514-6 et R
514-3-1du code de l'environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par l'administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & l'article R, 421-2 du code de justice
administrative.

Si la mise en service de l’installation n’est pas intervenue dans les 6 mois aprés publication ou
affichage, le délai de recours continue a courir pendant 6 mois & compter de la mise en service de
1’installation.

Article 18 : Exécution

La Secrétaire générale de la préfecture du Rhone ;

le Maire de la commune de Saint Cyr sur le Rhéne ;

le Directeur Départemental des Territoires du Rhéne ;

le Chef de la brigade de 1'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage du Rhone ;

le Chef du Service Départemental de I'Office National de 1'Eau et des Milieux Aquatiques du
Rhobne ;

la Directrice régionale de I’environnement, de I’aménagement et logement en Rhéne-Alpes ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent amrété qui sera notifié au

pétitionnaire, et dont copie sera adressée aux maires des communes visées 3 Darticle 16 pour
accomplissement des mesures de publication et d’information des tiers.

A Lyon, le 10 FEY, 201

Le prefet
Pour le Prefat,
La Secigtaire Sénsdrale,
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Annexes a Parrété préfectoral

Annexe 1 : liste et caractéristiques des déversoirs d'orage du systéme de collecte de l'agglomération
d'assainissement de Vienne.

Annexe 2 ; localisation des rejets des déversoirs d'orages et fiches techniques des déversoirs d’orage
du réseau du permissionnaire.

Annexe 3 : phasage du programme des travaux sur l'ensemble de l'agglomération d'assainissement
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